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Sicherheitsdatenblatt

Kd-Referenz: EB95227
Datum: 25/10/14
SDB-Ref. Nr.: 16-5512-5

Sehr geehrte Damen und Herren

Wir danken fiir Ihren Auftrag.

Im Rahmen unseres automatischen Distributionsprogrammes ubersenden wir lhnen hiermit die aktuellen
Sicherheitsdatenblatter zu den von lhnen bestellten 3M Produkten. Bitte leiten Sie die Dokumente an die
zustandigen Stellen in Ihrem Unternehmen weiter.

Unsere Sicherheitsdatenblatter werden an die Lieferadresse lhrer Bestellung gesendet. Wiinschen Sie den
Adressaten zu andern oder machten Sie uns Ihre E-Mailadresse als Ziel fir die Dokumente mitteilen,
senden Sie bitte eine E-Mail an Frau Caroline Steinmann (csteinmann@mmm.com).

Fur inhaltliche Fragen steht Ihnen Frau Caroline Steinmann gerne zur Verfligung

(Telefon +41 44 724 91 09).

Mit freundlichen Griissen
3M (Schweiz) GmbH

Dieser Brief wurde maschinell erstellt und ist daher nicht unterschrieben.
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Sicherheitsdatenblatt

Copyright, 2014, 3M Alle Rechte vorbehalten. Das Vervielféltigen bzw. Herunterladen dieses Dokuments ist ausschlieBlich
zu dem Zweck gestattet, sich mit der richtigen Anwendung und dem sicheren Umgang der darin beschriebenen 3M Produkte
vertraut zu machen. Diese Informationen der 3M, miissen vollstindig vervielfaltigt bzw. heruntergeladen werden und diirfen
inhaltlich nicht verdndert werden.

Dokument: 16-5512-5 Version: 3.03
Ausgabedatum: 07/05/2014 Ersetzt Ausgabe vom: 13/08/2013
Version der Angaben zum Transport (Abschnitt 14):

Sicherheitsdatenblatt nach Verordnung (EU) 1907/2006 (REACH)

| ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens |

1.1. Produktidentifikator
3M(TM) Perfect-It 111 09376 Machine Polish

Bestellnummern
GC-8009-1419-1

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen
Automotive/Fahrzeugbau

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Anschrift:  3M (Schweiz) AG, Eggstrasse 93, 8803 Riischlikon
Tel. / Fax.: 044 724 90 90
E-Mail: innovation.ch@mmm.com
Internet: www.3m.com/ch

1.4. Notrufnummer
Schweiz. Toxikologisches Informationszentrum: 145

| ABSCHNITT 2: Mgliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Einstufung:

Spezifische Zielorgan-Toxizitdt - einmalige Exposition, Kategorie 3 - STOT SE 3; H336

Chronisch gewissergefahrdend, Kategorie 3 - Aquatic Chronic 3; H412

Den vollstindigen Text der hier verwendeten H-Sétze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.
Stoffrichtlinie 67/548/EWG / Zubereitungsrichtlinie 1999/45/EG

Gefahrenbezeichnung:

R67

Den vollstidndigen Text der hier verwendeten R-Sétze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.
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2.2. Kennzeichnungselemente
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Signalwort
Achtung

Kodierung / Symbol(e):
GHSO07 (Ausrufezeichen)

Gefahrenpiktogramm(e)

Chemischer Name CAS-Nr. Gew. -%
Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte, leichte 64742-47-8 <20
Naphtha (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere 64742-48-9 5-10

Gefahrenhinweise (H-Siitze):

H336 Kann Schléafrigkeit und Benommenbheit verursachen.

H412 Schédlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise (P-Sitze)

Allgemeines:

P102 Darf nicht in die Hdnde von Kindern gelangen.

P101 Ist drztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
Privention:

P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

P262 Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.

P271 Nur im Freien oder in gut beliifteten Raumen verwenden.

Reaktion:

P331 KEIN Erbrechen herbeifiihren.

P301 +P310 BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
Entsorgung:

P501 Inhalt / Behélter einer Entsorgung geméf den lokalen / nationalen Vorschriften zufiihren.

Ergiinzende Informationen

Ergiinzende Gefahrenmerkmale

EUH208 Enthilt 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
Enthalt 25% Bestandteile mit unbekannter Gewassergefiahrdung.

Hinweise zur Einstufung / Kennzeichnung:
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Das Produkt ist aufgrund seiner Viskositdt von der Kennzeichnung mit H304 ausgenommen.
Fir CAS 64742-48-9 gilt Anmerkung P: die Einstufung als krebserzeugend / karzinogen oder erbgutverdndernd /

keimzellmutagen ist nicht erforderlich, da der Stoff weniger als 0,1 Gew.% Benzol enthilt.

Stoffrichtlinie 67/548/EWG / Zubereitungsrichtlinie 1999/45/EG

Gefahrensymbol(e)
Keine.

Enthilt:

Bestandteile sind in der Kennzeichnung nicht zu nennen.

Gefahrenhinweise (R-Sitze):

R67

Déampfe konnen Schlifrigkeit und Benommenheit verursachen.

Sicherheitsratschlige (S-Sétze):

S23A
S24
S62

S2

Dampf nicht einatmen.
Beriihrung mit der Haut vermeiden.

Bei Verschlucken kein Erbrechen herbeifiihren. Sofort drztlichen Rat einholen und Verpackung oder

dieses Etikett vorzeigen.

Darf nicht in die Hénde von Kindern gelangen.

Hinweise zur Einstufung / Kennzeichnung:

Das Produkt ist aufgrund seiner Viskositit von der Kennzeichnung mit R65 ausgenommen.

Fiir CAS 64742-48-9 gilt Anmerkung P: die Einstufung als krebserzeugend / karzinogen oder erbgutverandernd /

keimzellmutagen ist nicht erforderlich, da der Stoff weniger als 0,1 Gew.% Benzol enthilt.

2.3. Sonstige Gefahren

Keine bekannt.

| ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

Chemischer Name CAS-Nr. EU Gew. -% Einstufung
Verzeichnis
Wasser 7732-18-5 |EINECS 231- | 40- 70
791-2
Destillate (Erdol), mit Wasserstoff 64742-47-8 |EINECS 265- | <20 Xn:R65 - Anmerkung 4 (EU)
behandelte, leichte 149-8 R10; R66; R67
(Selbsteinstufung)
Asp. Tox. 1, H304 (CLP)
Flam. Liq. 3, H226; STOT SE 3,
H336; EUH066
(Selbsteinstufung)
Naphtha (Erd6l), mit Wasserstoff 64742-48-9 |EINECS 265- | 5- 10 Xn:R65 - Anmerkung 4,P (EU)
behandelte schwere 150-3 Xi:R38; R67 (Selbsteinstufung)
Asp. Tox. 1, H304 - Anmerkung
P (CLP)
Skin Irrit. 2, H315; STOT SE 3,
H336 (Selbsteinstufung)
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Weilles Mineraldl (Erdol) 8042-47-5 |EINECS 232- | 0,5- 1,5 Xn:R65 (Selbsteinstufung)
455-8
Asp. Tox. 1, H304
(Selbsteinstufung)
1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on 2634-33-5 EINECS 220- | <0,05 Xn:R22; Xi:R38-41; N:R50; R43
120-9 (EU)

Acute Tox. 4, H302; Skin Irrit.
2, H315; Eye Dam. 1, H318;
Skin Sens. 1, H317; Aquatic
Acute 1, H400,M=10 (CLP)
Aquatic Chronic 1, H410,M=10
(Selbsteinstufung)

Den vollstdndigen Text der hier verwendeten R-Satze und H-Sétze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.
Weitere Hinweise und Anmerkungen zur Einstufung von Inhaltsstoffen finden Sie gegebenenfalls in Abschnitt 2.2.

Informationen beziiglich der Expositionsgrenzwerte, der persistenten, bioakkumulierbaren und toxischen (PBT) bzw. der sehr
persistenten und sehr bioakkumulierbaren (vPvB) Eigenschaften der Inhaltsstoffe finden Sie in den Abschnitten 8 und 12

dieses Sicherheitsdatenblattes.

| ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalBinahmen

Einatmen:

Die betroffene Person an die frische Luft bringen. Bei Unwohlsein drztliche Hilfe hinzuziehen.

Hautkontakt:
Mit Wasser und Seife abwaschen. Bei Unwohl sein, drztlichen Rat aufsuchen.

Augenkontakt:

Sofort mit viel Wasser ausspiilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spiilen. Bei anhaltenden

Anzeichen / Symptomen érztliche Hilfe hinzuziehen.

Verschlucken:
Mund ausspiilen. Bei Unwohlsein érztliche Hilfe hinzuziehen.

4.2. Wichtigste akute oder verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11.1. Information iiber toxikologische Eigenschaften.

4.3. Hinweise auf édrztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Nicht anwendbar.

| ABSCHNITT 5: Malinahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel
Bei Brand: Pulverfeuerldscher oder Kohlendioxidloscher zum Loschen verwenden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Kein inhdrenter Bestandteil / inhdrentes Merkmal in diesem Produkt.

Gefihrliche Zersetzungs- und Nebenprodukte

Stoff Bedingung
Kohlenwasserstoffe Wihrend der Verbrennung
Kohlenmonoxid Wiéhrend der Verbrennung
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Kohlendioxid Wiéhrend der Verbrennung

5.3. Hinweise fiir die Brandbekimpfung
Es werden keine auBlergewdhnlichen Brand - oder Explosionsgefahren erwartet.

| ABSCHNITT 6: MaBlnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmalinahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren
Umgebung rdumen. Raum beliiften. Bei groBBeren Leckagen oder bei Leckagen in engen Rédumen fiir entsprechende
mechanische Absaugung/Liiftung sorgen. VORSICHT !!! Ein Motor kann eine Ziindquelle darstellen. Informationen zu
physikalischen und Gesundheits-Gefahren, Atemschutz, Absaugung und personlicher Schutzausriistung finden Sie in
weiteren Abschnitten dieses Sicherheitsdatenblattes.

6.2. UmweltschutzmafBinahmen
Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Bei groBBeren Leckagen die Abflussschiachte abdecken und Deiche bilden, um zu
verhindern, dass Abwasserkanile oder Gewiéssersysteme verunreinigt werden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Ausgelaufenes/verschiittetes Produkt aufnehmen. Mit absorbierendem, anorganischem Material abbinden. Bitte beachten,
Sie dass die Zugabe eines absorbierenden Materials weder die physikalischen Gefahrdungen, noch Gesundheits- oder
Umweltrisiken beeinflusst. Verschiittetes/ausgetretenes Material sammeln. In einen UN-gepriiften Behélter geben und
verschlieBen. Riickstédnde mit geeignetem Losemittel aufnehmen (Auswahl des geeigneten Losemittels ist von autorisierter
und kompetenter Person zu treffen). Betroffenen Bereich gut beliiften. Die Schutz- und Sicherheitsmafinahmen fiir das
gewihlte Losemittel entsprechend den Angaben in dem zugehdrigen Etikett und Sicherheitsdatenblatt befolgen. Behélter
verschlieBen. Gesammeltes Material so schnell wie moglich entsorgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Weitere Information in Abschnitt 8 und 13.

| ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung

Darf nicht in die Hénde von Kindern gelangen. Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden. Nicht in
die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

Nach Gebrauch griindlich waschen.

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Behilter dicht verschlossen an einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Nicht in der Ndhe von Warmequellen lagern.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Siehe Abschnitt 7.1. MaBnahmen zur sicheren Handhabung und 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter
Beriicksichtigung der Unvertriiglichkeiten. Sieche Abschnitt 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition / persénliche
Schutzausriistung.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Personliche
Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter
Expositionsgrenzwerte

Chemischer Name CAS-Nr. Quelle Grenzwert Zusitzliche Hinweise
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Naphtha (Erdol), mit Wasserstoff 64742-48-9 Schweiz. MAK 8 Std.: 300 mg/m3, 50 ppm; 4
behandelte schwere Werte x 15 Min.: 600 mg/m3,

100ppm
Schweiz. MAK Werte : Grenzwerte am Arbeitsplatz
MAK = maximale Arbeitsplatzkonzentration
AGW = Arbeitsplatzgrenzwert
KZW: Kurzzeitgrenzwert
CEIL: Hochstwert, der zu keinem Zeitpunkt bei der Arbeit iiberschritten werden darf.

Biologische Grenzwerte
Fiir die in Abschnitt 3 genannten Bestandteile liegen keine biologischen Grenzwerte vor.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Hohe Luftwechselrate und/oder lokale Absaugung erforderlich um sicher zustellen, dass die vorgeschriebenen Grenzwerte fiir
die Exposition von Luftschadstoffen und/oder Staub, Rauch, Gas, Nebel, Dampfen oder Spriihnebel eingehalten werden.
Wenn die Beliiftung nicht ausreicht, Atemschutzgerit verwenden. Beim Schmirgeln, Schleifen oder maschinellen Bearbeiten
geeignete lokale Absaugung verwenden.

8.2.2. Individuelle Schutzmafinahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung
Augen- / Gesichtsschutz

Die Auswahl des Augen- / Gesichtsschutzes sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbereichsanalyse erfolgen. Der folgende
Augen- / Gesichtsschutz wird empfohlen:
Korbbrille.

Hautschutz

Handschutz und sonstige Schutzmafinahmen

Auswahl und Gebrauch von Schutzhandschuhen und Schutzkleidung sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbereichsanalyse
erfolgen. Die Auswahl sollte auf der Basis von Faktoren wie Expositionswerten, Konzentration des Stoffes bzw. Gemisches,
Haufigkeit und Dauer der Exposition, physikalischen Bedingungen wie z.B. der Temperatur und anderen
Verwendungsbedingungen erfolgen. Zur Auswahl geeigneter Werkstoffe bitte Hersteller von Koérperschutzmitteln
konsultieren.

Schutzhandschuhe aus folgendem Material werden empfohlen: Nitrilkautschuk.

Atemschutz

Eine Arbeitsbereichsanalyse kann erforderlich sein um zu entscheiden, ob die Verwendung von Atemschutz erforderlich ist.
Ist die Verwendung von Atemschutz erforderlich, sollte die Verwendung im Rahmen eines vollstandigen
Atemschutzprogrammes erfolgen. Unter Berticksichtigung der Ergebnisse der Arbeitsbereichsanalyse konnen die folgenden
Filtermaskentypen eingesetzt werden:

Halb- oder Vollmaske mit luftreinigendem Filter gegen organische Dampfe und einem Partikelfilter verwenden.

Fiir Fragen iiber die Eignung fiir eine spezielle Situation wenden Sie sich an den Hersteller der Filtermaske.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Nicht anwendbar.

| ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aggregatzustand / Form: Fliissigkeit.
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Aussehen / Geruch:
Geruchsschwelle

pH:

Siedepunkt/Siedebereich:
Schmelzpunkt:

Entziindlichkeit (Feststoff, Gas):
Explosive Eigenschaften:
Oxidierende Eigenschaften:
Flammpunkt:
Selbstentziindungstemperatur
Untere Explosionsgrenze (UEG):
Obere Explosionsgrenze (OEG):
Dampfdruck

Relative Dichte:
Wasserloslichkeit

Loslichkeit(en) - ohne Wasser

Grau, mit Paraffingeruch.
Keine Daten verfiigbar.
7,75 -84

Keine Daten verfiigbar.
Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

Nicht eingestuft

Nicht eingestuft

>=98 °C

Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiighar.

1 [Referenz:Wasser = 1]
Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

Verteilungskoeffizient: n-Oktanol/Wasser: Keine Daten verfiigbar.

Dampfdichte: Keine Daten verfiigbar.
Zersetzungstemperatur Keine Daten verfiigbar.
Viskositiit: 8 - 14 Pa-s
Dichte 0,99 - 1,01 kg/l
9.2. Sonstige Angaben

Fliichtige organische Bestandteile: 25,42 %

Fliichtige Bestandteile (%) ca. 58 (Gew%)

VOC abziiglich Wasser und ausgenommener Keine Daten verfiigbar.
Losemittel:

| ABSCHNITT 10: Stabilitiit und Reaktivitiit

10.1. Reaktivitit

Von diesem Material wird erwartet, dass es bei normalen Gebrauchsbedingungen nicht reaktiv ist.

10.2. Chemische Stabilitit
Stabil.

10.3. Moglichkeit gefihrlicher Reaktionen
Gefahrliche Polymerisation tritt nicht auf.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Grofle Scherkrifte und hohe Temperaturen.
Funken und/oder Flammen.

10.5. Unvertriigliche Materialien
Alkali- und Erdalkalimetalle.

10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte

Stoff Bedingung
Keine bekannt.
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Siche Abschnitt 5.2 Geféhrliche Zersetzungs- und Nebenprodukte wihrend der Verbrennung.

|ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Die folgenden Informationen konnen von denen in Abschnitt 2 abweichen, wenn spezifische Einstufungen der
Inhaltsstoffe von der zustindigen Behorde festgelegt wurden. Daneben konnen die toxikologischen Daten der
Inhaltsstoffe von der Einstufung des Produktes und / oder in den Anzeichen und Symptomen nach Exposition
abweichen, wenn ein Inhaltsstoff unterhalb des Schwellenwertes fiir die Kennzeichnung liegt, fiir eine Exposition nicht
verfiigbar ist oder die Daten fiir das vorliegende Produkt nicht relevant sind.

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Anzeichen und Symptome nach Exposition

Basierend auf Testdaten und / oder Informationen iiber die Inhaltsstoffe kann dieses Produkt die folgenden
Auswirkungen auf die Gesundheit haben:

Einatmen:

Reizung der Atemwege: Anzeichen/Symptome konnen Husten, Niesen, Nasenlaufen, Kopfschmerzen, Heiserkeit und Hals-
/Nasenschmerzen sein. Stiube, die beim Schneiden, Schleifen, Schmirgeln oder bei der maschinellen Bearbeitung entstehen,
konnen eine Reizung der Atemwege verursachen. Anzeichen/Symptome kdnnen Husten, Niesen, Nasensekret,
Kopfschmerzen, Heiserkeit und Nasen- und Rachenschmerzen einschliessen Kann die Organe schidigen bei Inhalation.

Hautkontakt:
Leichte Hautreizung: Anzeichen/Symptome konnen lokale Rotung, Schwellung, Juckreiz und trockene Haut sein.

Augenkontakt:
Staub aus Schneid-, Zerkleinerungs-, Schmirgel- oder Maschinenarbeiten kann Augenreizungen verursachen.

Verschlucken: )
Reizungen im gastrointestinalen Bereich: Anzeichen/Symptome konnen Unterleibsschmerzen, Magenverstimmung, Ubelkeit,
Erbrechen und Durchfall einschlie3en.

Informationen zu Zielorgan-Effekten:

Einmalige Exposition kann verursachen:

Zentral-Nervensystem-Depression: Anzeichen / Symptome konnen Kopfschmerzen, Schwindel, Schlifrigkeit,
Koordinationsverlust, Ubelkeit, verminderte Reaktionszeit, undeutliche Aussprache, Benommenheit und Bewusstlosigkeit
sein.

Angaben zu folgenden relevanten Gefahrenklassen
Wenn ein Bestandteil, der in Abschnitt 3 gelistet ist, nicht in den folgenden Tabellen erscheint, sind entweder keine Daten

verfiigbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine Einstufung aus.

Akute Toxizitit

Name Expositions | Art Wert
weg

Produkt Verschlucke Keine Daten verfiigbar; berechneter ATE >5.000
n mg/kg

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte, leichte Dermal Kaninch | LD50 > 3.160 mg/kg

en

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte, leichte Inhalation Ratte LC50> 3,0 mg/l
Staub /
Nebel (4
Std.)

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte, leichte Verschlucke | Ratte LD50 > 5.000 mg/kg
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n
Naphtha (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere Inhalation LC50 abgeschitzt: 20 - 50 mg/1
Dampf
Naphtha (Erdol), mit Wasserstoft behandelte schwere Dermal Kaninch | LD50 > 3.000 mg/kg
en
Naphtha (Erdol), mit Wasserstoft behandelte schwere Verschlucke | Ratte LD50 > 5.000 mg/kg
n
Weilles Mineral6l (Erdol) Dermal Kaninch | LD50 > 2.000 mg/kg
en
Weilles Mineraldl (Erdol) Verschlucke | Ratte LD50 > 5.000 mg/kg
n
ATE = Schétzwert Akuter Toxizitét
Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Name Art Wert
Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte, leichte Kaninche | Leicht reizend
n
Naphtha (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere Kaninche | Reizend
n
Weiles Mineral6l (Erdol) Kaninche | Keine signifikante Reizung
n
Schwere Augenschidigung/-reizung
Name Art Wert
Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte, leichte Kaninche | Leicht reizend
n
Naphtha (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere Kaninche | Keine signifikante Reizung
n
Weilles Mineral6l (Erdol) Kaninche | Leicht reizend
n
Sensibilisierung der Haut
Name Art Wert
Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte, leichte Meersch Nicht sensibilisierend
weinchen
Naphtha (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere Meersch Nicht sensibilisierend
weinchen
Weilles Mineraldl (Erdol) Meersch Nicht sensibilisierend
weinchen
Sensibilisierung der Atemwege
Name Art Wert
Keimzell-Mutagenitit
Name Expositio | Wert
nsweg
Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte, leichte in vitro Nicht mutagen
Naphtha (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere in vivo Nicht mutagen
Naphtha (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere in vitro Die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine
Einstufung aus.
Weiles Mineraldl (Erdol) in vitro Nicht mutagen
Karzinogenitit
Name Expositio | Art Wert
nsweg
Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte, leichte Dermal Maus Die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine
Einstufung aus.
Naphtha (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere Dermal Maus Die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine
Einstufung aus.
Naphtha (Erdél), mit Wasserstoff behandelte schwere Inhalation | Mensch Die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine
und Tier. | Einstufung aus.
Weilles Mineral6l (Erdél) Dermal Maus Nicht krebserregend
Weilles Mineral6l (Erdol) Inhalation | mehrere Nicht krebserregend
Tierarten
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Reproduktionstoxizitit

Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung

Name Expositio | Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg auer
Naphtha (Erdol), mit Wasserstoff Inhalation | Nicht toxisch bzgl. der Entwicklung Ratte NOAEL 2,4 Waihrend der
behandelte schwere mg/l Organentwick
lung
Weilles Mineral6l (Erdol) Verschluc | Nicht toxisch bzgl. der weiblichen Ratte NOAEL 13 Wochen
ken Fortpflanzung. 4350
mg/kg/day
Weilles Mineralol (Erdol) Verschluc | Nicht toxisch bzgl. der ménnlichen Ratte NOAEL 13 Wochen
ken Fortpflanzung. 4.350
mg/kg/day
Weilles Mineral6l (Erdol) Verschluc | Nicht toxisch bzgl. der Entwicklung Ratte NOAEL Waihrend der
ken 4.350 Trachtigkeit.
mg/kg/day
Spezifische Zielorgan-Toxizitit
Spezifische Zielorgan-Toxizitiit bei einmaliger Exposition
Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan- auer
Toxizitét
Destillate (Erdol), mit Inhalation | Zentral- Kann Schléafrigkeit und NOAEL
Wasserstoff behandelte, Nervensystem- Benommenbheit verursachen. Nicht
leichte Depression verfligbar.
Destillate (Erdél), mit Inhalation | Reizung der Die vorliegenden Daten reichen NOAEL
Wasserstoff behandelte, Atemwege nicht fiir eine Einstufung aus. Nicht
leichte verfiigbar.
Naphtha (Erdol), mit Inhalation | Zentral- Kann Schléfrigkeit und Mensch NOAEL
Wasserstoff behandelte Nervensystem- Benommenheit verursachen. und Tier. | Nicht
schwere Depression verfiigbar.
Naphtha (Erdol), mit Inhalation | Reizung der Die vorliegenden Daten reichen NOAEL
Wasserstoff behandelte Atemwege nicht fiir eine Einstufung aus. Nicht
schwere verfiigbar.
Naphtha (Erdol), mit Inhalation | Nervensystem Die vorliegenden Daten reichen Hund NOAEL 6,5 4 Std.
Wasserstoff behandelte nicht fiir eine Einstufung aus. mg/l
schwere
Spezifische Zielorgan-Toxizitéit bei wiederholter Exposition
Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan- auer
Toxizitét
Naphtha (Erd6l), mit Inhalation | Nervensystem Die vorliegenden Daten reichen Ratte LOAEL 4,6 6 Monate
Wasserstoff behandelte nicht fiir eine Einstufung aus. mg/l
schwere
Naphtha (Erdol), mit Inhalation | Niere und/oder Die vorliegenden Daten reichen Ratte LOAEL 1,9 13 Wochen
Wasserstoff behandelte Blase nicht fiir eine Einstufung aus. mg/l
schwere
Naphtha (Erdol), mit Inhalation | Atemwegsorgane Die vorliegenden Daten reichen mehrere NOAEL 0,6 90 Tage
Wasserstoff behandelte nicht fiir eine Einstufung aus. Tierarten | mg/l
schwere
Naphtha (Erdol), mit Inhalation | Knochen, Zéhne, Alle Daten sind negativ. Ratte NOAEL 5,6 12 Wochen
Wasserstoff behandelte Fingerndgel und / mg/l
schwere oder Haare | Blut |
Leber | Muskeln
Naphtha (Erdol), mit Inhalation | Herz Alle Daten sind negativ. mehrere NOAEL 1,3 90 Tage
Wasserstoff behandelte Tierarten | mg/l
schwere
Weilles Mineral6l (Erdol) Verschluc | Blutbildendes Die vorliegenden Daten reichen Ratte NOAEL 90 Tage
ken System nicht fiir eine Einstufung aus. 1.381
mg/kg/day
Weilles Mineral6l (Erdol) Verschluc | Leber | Die vorliegenden Daten reichen Ratte NOAEL 90 Tage
ken Immunsystem nicht fiir eine Einstufung aus. 1.336
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Aspirationsgefahr

Name

Wert

Destillate (Erddl), mit Wasserstoff behandelte, leichte

Aspirationsgefahr

Naphtha (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere

Aspirationsgefahr

Weiles Mineraldl (Erdol)

Aspirationsgefahr

Fiir zusitzliche toxikologische Information wenden Sie sich an die auf Seite 1 angegebene Adresse oder
Telefonnummer.

|ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Die folgenden Informationen konnen von denen in Abschnitt 2 abweichen, wenn spezifische Einstufungen der
Inhaltsstoffe von der zustindigen Behorde festgelegt wurden. Zusétzliche Informationen die zur Einstufung des
Produktes fiihren, sind auf Anfrage erhiltlich. Daneben kénnen Daten iiber Verbleib und Verhalten in der Umwelt
der Inhaltsstoffe von der Einstufung des Produktes abweichen, wenn ein Inhaltsstoff unterhalb des Schwellenwertes
fiir die Kennzeichnung liegt, ein Inhaltsstoff fiir eine Exposition nicht verfiigbar ist oder die Daten fiir das vorliegende

Produkt nicht relevant sind.

12.1. Toxizitit

Fiir das Produkt sind keine Testdaten verfiigbar.

Einstufung aus.

Stoff CAS-Nr. Organismus | Art Exposition Endpunkt Ergebnis
Naphtha 64742-48-9 Keine Daten
(Erdol), mit verfiigbar oder
Wasserstoff vorliegende
behandelte Daten reichen
schwere nicht fiir eine
Einstufung aus.
Weilles 8042-47-5 Keine Daten
Mineraldl verfligbar oder
(Erdol) vorliegende
Daten reichen
nicht fiir eine
Einstufung aus.
1,2- 2634-33-5 Regenbogenfor |experimentell |96 Std. LC(50)
Benzisothiazol elle
-3(2H)-on
1,2- 2634-33-5 Algen experimentell |72 Std. EC(50) 0,15 mg/1
Benzisothiazol
-3(2H)-on
1,2- 2634-33-5 Krebstiere experimentell |48 Std. EC(50) 0,062 mg/1
Benzisothiazol
-3(2H)-on
1,2- 2634-33-5 Wasserfloh experimentell |48 Std. EC(50)
Benzisothiazol (Daphnie
-3(2H)-on magna)
Destillate 64742-47-8 Keine Daten
(Erdol), mit verfligbar oder
Wasserstoff vorliegende
behandelte, Daten reichen
leichte nicht fiir eine
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12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Stoff CAS-Nr. Testmethode |Dauer Messgrofie Ergebnis Protokoll
Weilles 8042-47-5 Keine Daten | Nicht Nicht Nicht Nicht anwendbar.
Mineraldl verfligbar oder |anwendbar. anwendbar. anwendbar.
(Erdol) vorliegende

Daten reichen

nicht fiir eine

Einstufung aus.
Naphtha 64742-48-9 Labor 28 Tage biochemischer |10 (Gew%) OECD 301D - Closed
(Erdol), mit biologischer Sauerstoffbeda Bottle-Test
Wasserstoff Abbau rf
behandelte
schwere
Destillate 64742-47-8 Keine Daten  |Nicht Nicht Nicht Nicht anwendbar.
(Erdol), mit verfiigbar oder |anwendbar. anwendbar. anwendbar.
Wasserstoff vorliegende
behandelte, Daten reichen
leichte nicht fiir eine

Einstufung aus.
1,2- 2634-33-5 experimentell |28 Tage biochemischer |0 (Gew%) OECD 301C - MITI (I)
Benzisothiazol biologischer Sauerstoffbeda
-3(2H)-on Abbau rf
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Stoff CAS-Nr. Testmethode |Dauer Messgrofie Ergebnis Protokoll
Naphtha 64742-48-9 Keine Daten  |Nicht Nicht Nicht Nicht anwendbar.
(Erdol), mit verfligbar oder |anwendbar. anwendbar. anwendbar.
Wasserstoff vorliegende
behandelte Daten reichen
schwere nicht fiir eine

Einstufung aus.
Weilles 8042-47-5 Keine Daten  |Nicht Nicht Nicht Nicht anwendbar.
Mineraldl verfiigbar oder |anwendbar. anwendbar. anwendbar.
(Erdol) vorliegende

Daten reichen

nicht fiir eine

Einstufung aus.
Destillate 64742-47-8 Keine Daten  |Nicht Nicht Nicht Nicht anwendbar.
(Erdol), mit verfiigbar oder |anwendbar. anwendbar. anwendbar.
Wasserstoff vorliegende
behandelte, Daten reichen
leichte nicht fiir eine

Einstufung aus.
1,2- 2634-33-5 experimentell Octanol/Wasse |1.45 Andere Testmethoden
Benzisothiazol Biokonzentrati r-
-3(2H)-on on Verteilungskoe

ffizient

12.4. Mobilitiat im Boden
Fiir weitere Details bitte den Hersteller kontaktieren

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
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Chemischer Name CAS-Nr. PBT / vPvB Status
Weiles Mineral6l (Erdol) 8042-47-5 Erfiillt die vPvB Kriterien nach
REACH

12.6. Andere schidliche Wirkungen
Keine Information verfiigbar.

| ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung
Siehe Abschnitt 11.1. Information iiber toxikologische Eigenschaften.

Entsorgung durch (Sonderabfall-) Verbrennung in Ubereinstimmung mit den &rtlichen und nationalen gesetzlichen
Bestimmungen. Eine ordnungsgemifie Entsorgung kann den Einsatz von zusétzlichem Brennstoff erforderlich machen.
Entsorgung durch (Sonderabfall-) Verbrennung in Ubereinstimmung mit den &rtlichen und nationalen gesetzlichen
Bestimmungen. Gereinigte Verpackungen konnen verwertet werden. Nicht gereinigte restentleerte Verpackungen von
Gefahrstoffen sind als gefahrlicher Abfall zu entsorgen. Entsorgung in Ubereinstimmung mit den &rtlichen und nationalen
gesetzlichen Bestimmungen. Mdgliche Entsorgungswege mit der zustidndigen Behorde abstimmen.

Die Zuordnung der Abfallnummern ist entsprechend der europdischen Verordnung (2000/532/EG) branchen- und
prozessspezifisch vom Abfallerzeuger durchzufiihren.

Die angegebenen Abfallcodes sind daher lediglich Empfehlungen von 3M fiir die Entsorgung des unverarbeiteten Produktes.
(Abfille mit einem Sternchen (*) versehen, sind gefahrliche Abfille)

Empfohlene Abfallcodes / Abfallnamen:
120109* halogenfreie Bearbeitungsemulsionen und -16sungen

| ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport

GC-8009-1419-1

Kein Gefahrgut

| ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

Status Chemikalienregister weltweit

Fiir weitere Informationen setzen Sie sich bitte mit 3M in Verbindung. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit den
Bestimmungen der chinesischen "Measures on Environmental Management of New Chemical Substance" liberein. Gewisse
Einschrankungen konnen moglich sein. Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie die Verkaufsniederlassung. Die
Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit den Bestimmungen des koreanischen "Toxic Chemical Control Law" iiberein. Es
konnen bestimmte Einschrankungen vorliegen. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit den Bestimmungen des
australischen "National Industrial Chemical Notification and Assessment Scheme (NICNAS)" iiberein. Es konnen bestimmte
Einschriankungen vorliegen. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit den Bestimmungen der philippinischen RA 6969
Anforderungen iiberein. Es konnen bestimmte Einschrankungen vorliegen. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit
den Anforderungen an die Anmeldung von Chemikalien nach CEPA iiberein. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit
den Anforderungen an die Anmeldung von Chemikalien nach TSCA iiberein.

VOC-Verordnung: Abgabepflichtig: 25 %
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15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Nicht anwendbar.

| ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Liste der relevanten Gefahrenhinweise

EUHO066 Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fiihren.
H226 Fliissigkeit und Dampf entziindbar.

H302 Gesundheitsschidlich bei Verschlucken.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschéden.

H336 Kann Schléfrigkeit und Benommenheit verursachen.

H400 Sehr giftig fiir Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fiir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H412 Schidlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Liste der verwendeten R-Sitze

R10 Entziindlich.

R22 Gesundheitsschédlich bei Verschlucken.

R38 Reizt die Haut.

R41 Gefahr ernster Augenschéiden.

R43 Sensibilisierung durch Hautkontakt moglich.

R50 Sehr giftig fiir Wasserorganismen.

R65 Gesundheitsschadlich: kann beim Verschlucken Lungenschéden verursachen.
R66 Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fiihren.

R67 Diampfe konnen Schlifrigkeit und Benommenheit verursachen.
Anderungsgriinde:

Folgende Anderung wurde vorgenommen:

Abschnitt 8.2.2: Informationen zu Augen/Gesichtsschutz - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 8.2.2: Hautschutz - Handschutz und sonstige Schutzmassnahmen - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 3: Tabelle Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 12.1: Toxizitdt - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 12.2: Persistenz und Abbaubarkeit - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 12.3: Bioakkumulationspotenzial - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 16: Vorschriften - Chemikalienregister - Informationen wurden modifiziert.

Copyright - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.2: Sonstige Angaben - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 2.2: Sicherheitshinweise (P-Sitze) - Pravention - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 2.2: Produktidentifikator (enthilt) - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 8.1: Expositionsgrenzwerte Tabelle - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Aspirationsgefahr - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Akute Toxizitét - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Karzinogenitit - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Schwere Augenschddigung/-reizung - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Keimzell-Mutagenitét - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Sensibilisierung der Haut - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 11.1: Tabelle Atz-/Reizwirkung auf die Haut - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei wiederholter Exposition - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 11.1: Tabelle Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei einmaliger Exposition - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 11.1: Anzeichen und Symptome nach Exposition - Augenkontakt - Informationen wurden modifiziert.
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Abschnitt 11.1: Anzeichen und Symptome nach Exposition - Verschlucken - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 5.1: Loschmittel - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 7.1. Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 8.2.1: Geeignete technische Steuerungseinrichtungen - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 10.6: Tabelle 'Gefahrliche Zersetzungsprodukte' - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 13.1: Abfallentsorgung - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 13.1: Verfahren zur Abfallbehandlung - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 4.1: Erste-Hilfe-Mallnahmen bei Augenkontakt - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 2.2: Gefahrenhinweise (H-Sétze) - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 10: Tabelle "Gefahrliche Zersetzungsprodukte" - Spaltenkopf "Bedingung" - Informationen wurden hinzugefiigt.
Abschnitt 10.6: Tabelle "Gefdhrliche Zersetzungsprodukte" - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 2.2: Sicherheitshinweise (P-Sitze) - Allgemeines - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 2.2: Sicherheitshinweise (P-Sitze) - Uberschrift "Allgemeines" - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 12.5: Tabelle "Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung", Spalteniiberschrift "Chemischer Name" -
Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 12.5: Tabelle "Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung", Spalteniiberschrift "CAS-Nr." - Informationen wurden
hinzugefiigt.

Abschnitt 12.5: Tabelle "Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung", Spalteniiberschrift "PBT / vPvB Status" -
Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 12.5: Tabelle "Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung", Eintrag - Informationen wurden hinzugefiigt.
Abschnitt 5: Uberschrift "Gefihrliche Zersetzungsprodukte" - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 5.2: Tabelle "Gefahrliche Zersetzungsprodukte" - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 8.2.2: Individuelle SchutzmaBnahmen - Augenschutz Information - Informationen wurden hinzugefiigt.
Abschnitt 8.2.2: Individuelle Schutzmafinahmen - Haut- und Handschutz Information - Informationen wurden hinzugefiigt.
Abschnitt 8.2.2: Individuelle Schutzmafnahmen - Atemschutz Information - Informationen wurden hinzugefiigt.
Abschnitt 10.6: Geféhrliche Zersetzungsprodukte wahrend der Verbrennung - Informationen wurden hinzugefiigt.
Abschnitt 11.1: Angaben zu relevanten Gefahrenklassen - Hinweis - Informationen wurden hinzugefiigt.

Section 8: Environmental exposure controls heading - Informationen wurden hinzugefiigt.

Section 8: Environmental exposure controls - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 8.1: Biologische Grenzwerte Tabelleniiberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 8.1: Biologische Grenzwerte - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 8.2.2: Augen- / Gesichtsschutz - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 8.2.2: Atemschutz - empfohlene Atemschutzgerite - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 8.2.2: Hautschutz - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 2.2: CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 Ergénzende Gefahrenmerkmale - Informationen wurden geldscht.
Abschnitt 8: mg/m3 - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 8: ppm - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 11.1: Tabelle Sensibilisierung der Atemwege - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 12.5: "Keine PBT/vPvB informationen verfiigbar" - Informationen wurden geldscht.

Die vorstehenden Angaben stellen unsere gegenwértigen Erfahrungswerte dar und beschreiben das Produkt nur im Hinblick
auf Sicherheitserfordernisse. Es obliegt dem Besteller, vor Verwendung des Produktes selbst zu priifen, ob es sich auch im
Hinblick auf mdgliche anwendungswirksame Einfliisse fiir den von ihm vorgesehenen Verwendungszweck eignet. Alle
Fragen einer Gewéhrleistung und Haftung fiir dieses Produkt regeln sich nach unseren allgemeinen Verkaufsbedingungen,
sofern nicht gesetzliche Vorschriften etwas anderes vorsehen.

3M Schweiz: Sicherheitsdatenblitter sind unter www.3m.com/ch abrufbar.
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